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Unsere drei vielseitigen Urlaubsunterkünfte liegen eingebettet 
in idyllischer Landschaft des Brixentals, inmitten der 
Kitzbüheler Alpen, nur etwa zwölf Kilometer vom legendären 
Kitzbühel entfernt. Die leicht erhöhte Lage des Areals bietet 
einen großartigen Rundumblick auf die umliegende Bergwelt.
Die Campingwelt Brixen befindet sich auf weitläufigem und 
weitgehend ebenem Gelände, auf dem zwischen unzähligen 
Tannen und Laubbäumen die Camper ihren Lieblingsplatz 
finden. Zeitgemäßer Komfort, kurze Wege und umfassender 
Service inklusiv. Campern, die Komfort lieben, empfehlen wir 
unsere Jahres- und Halbjahresplätze.
Das Christine Appartement, ein gemütliches Tiroler 
Appartementhaus in direkter Nachbarschaft, bietet 
rustikale Ferienwohnungen, komplett ausgestattet mit 
Küche, eigenen Bädern und Balkon.
Das Resort Brixen gleich gegenüber ermöglicht das „eigene 
Haus im Urlaub“. Wie in einem kleinen Dörfchen werden die 
chaletartigen Ferienhäuser mit ihrer Komfortausstattung 
auch hohen Ansprüchen gerecht.

Our three varied holiday accomodation are set in an 
idyllic panorama of the Brixen valley, in the midst of the 
Kitzbüheler Alps, only 12 kilometers far from the legendary 
Kitzbühel. 
The light elevated position of the area offers a magnificent 
view of the mountains around.
The Campingwelt Brixen is located on a wide and broad 
site, the campers will find their favourite pitch underneath 
numerous firs and broad-leaved trees. Modern comfort, 
short distances, and extended service. To those campers who 
love comfort, we recommend our seasonal or year pitches.
Das Christine Appartement is located in the neighbourhood. It 
is a typical rural tyrolean house and has different apartments, 
each one with kitchen, own bathrooms and balcony.
Directly in front of the campsite you will find Das Resort 
Brixen and it enables the feeling of having your own house 
on holiday. It is like a small village and the cottages exceed all 
expectations with their comfortable furnishing.

Onze drie veelzijdige vakantieverblijven bevinden zich in een 
idyllisch panorama van het Brixental, in het midden van de 
Kitzbüheler Alpen, slechts 12 kilometer van het legendarische 
Kitzbühel.
De licht verhoogde ligging van het gebied biedt een prachtig 
uitzicht op de bergen.
De Campingwelt Brixen ligt op een uitgestrekt terrein, de 
kampeerders vinden hun favoriete staanplaats tussen talloze 
dennen en loofbomen. Hedendaags comfort, korte afstanden 
en uitgebreide service. Voor de kampeerders die van comfort 
houden, raden we onze seizoens- of jaarplaatsen aan.
Het Das Christine Appartement is een typisch landelijk 
Tirools huis en ligt in de buurt van de camping. Het bestaat 
uit verschillende appartementen, elk met een keuken, eigen 
badkamers en een balkon.
Het Das Resort Brixen, bevindt zich direct voor de camping 
en het geeft u het thuisgevoel op vakantie. Het is net een 
klein dorpje met gemoedelijke chalets. De huisjes overtreffen 
alle verwachtingen met hun comfortabele inrichting.

DIE KRAFT DER NATUR 

der phantastischen Bergwelt, weite 

Wiesen, tiefe Wälder, glasklare Bä-

che, frische Luft - Schätze, die die 

Sinne berühren und den Menschen 

mit seiner Umwelt verbinden.

Urlaubstage sind die 
Oasen in der Wüste 

des Alltags.
                                  Hermann Lahm



Ortstaxe pro Pers. 
ab 15 Jahren (derzeit) 
Visitors tax per person 
from 15 years (currently) 
Toeristenbelasting p.p.p.n. 
vanaf 15 jaar (momenteel) € 2,00 

Strompauschale 16 Amp. 
Electricity charge. 16 Amp.
Stroomprijs 16 amp. € 3,60

Ecotax (derzeit)
Ecotax (currently) 
Ecotax (momenteel)                                 €2,90

Hund 
Dog 
Hond       € 5,00

Abstellplatz für leere Wohnwagen 
Storage pitch for empty caravans 
Plaats voor lege caravan    Saison A    € 8,50
                                                Saison B   € 10,50

Sommersaisonplatz 
Summer season pitch 
Zomerseizoenplaats 
                                         € 900,00

Ortstaxe pauschal (derzeit) 
Visitors tax standard charge (currently) 
Toeristenbelasting (momenteel)  € 120,00

Ecotax pauschal (Restmüll und Holz) 
Ecotax
Ecotax € 170,00

Hundegebühr pauschal
Charge for dogs    
Hondenbelasting € 115,00

Strom pro kWh (derzeit) 
Electricity per KWh 
Stroom per kWh  € 0,95

Camping-Sommerpreisliste
03.04. – 27.11.2022

Preise pro Nacht · Rates per night · Prijs per nacht.

Camping-Sommersaisonplatz
01.04.2022 – 01.10.2022UNSER SERVICE (teils geg. Gebühr):

4Rezeption
4Unterstützung bei Ankunft
4Stromanschluss 16 A
4Gasanschluss 
4Wasseranschluss
4PKW-Abstellplätze
4Stromtankstelle für E-Autos
4Autowaschplatz
4Wohnmobil-Versorgungs- und Entsorgungsstelle
4Chemische Toiletten
4Zwei Sanitärgebäude
4Wäscheraum mit Waschmaschinen und Trocknern
4Duschen & WCs
4Mutter-Kind-Raum mit Wickeltisch
4Geschirrwaschräume
4Ski- & Trockenräume
4Freizeitraum
4Sportareal mit Volleyball, Tischtennis uvm
4Kinderspielplatz mit Seilbahn uvm.
4Lama-Wiese
4Schnelles Internet W-Lan/WiFi

HINWEISE: Dauercamping-Gäste zahlen die Personen- 
gebühr und Kurtaxe. Je Tagesgast wird bei Buchung 
eine Anzahlung i.H.v. 100 €, bzw. bei Saison-/
Jahresplätzen 300 € fällig. 
Die Gebühren für Dauerplätze werden für den 
kompletten Buchungszeitraum im Vornhinein fällig; 
alternativ werden 15 % Zuschlag berechnet.
Anreise ab 8:00 Uhr, Abreise bis 18:00 Uhr

OUR SERVICE (charges may apply)
4Reception
4Help upon arrival
4Electricity hook up 16 Amp.
4Gas
4Water supply
4Parking spaces for cars
4E-cars charging station
4Car wash
4Refuelling and discharge point for camper vans
4Chemical toilet disposal point
4Two sanitary buildings
4Wash-houses with washing machines 
     and tumble dryers
4Showers and toilets
4Parent and baby room with baby-changing unit
4Dishwashing facilities
4Room for skis and drying room
4Gameroom for children
4Sports playground
4Children´s play area
4Fence with lamas
4Fast Wi-Fi connection

HINT: guests of year or seasonal pitches have to pay 
people tariffs and visitor taxes. Short stay guests will 
be asked to put down a deposit of € 100,00, for year 
and seasonal pitches the deposit is of € 300,00. 
The tariff for year and seasonal pitches have to be 
paid fully in advance, otherwise 15% surcharge will 
apply. Arrival from 8.00 am, departure until 6.00 pm

ONZE SERVICE (gedeeltelijk tegen vergoeding)
4Receptie
4Hulp bij aankomst
4Stroomaansluiting 16 amp.
4Gasaansltuiing
4Wateraansluiting
4Parkeerplaats voor personenauto´s
4E-auto laadstation
4Autowasplaats
4Bijtanken en ontladen voor campers
4Chemische toiletten
4Twee sanitair gebouwen
4Wasruimte met wasmachines en wasdrogers
4Douches en toiletten
4Ouder-babykamer met verschoontafel
4Afwasruimte
4Ski- & droogruimte
4Spelletjeskamer voor  kinderen
4Sportmogelijkheden zoals volleybal, 
     tafeltennis etc.
4Kinderspeelplaats met kabelbaan, trampoline etc.
4Weide met lamas
4Snelle Wi-Fi verbinding
Tip: gasten van jaar- of seizoensplaatsen beta-
len toeristenbelasting. Per dag gast wordt bij re-
servering een aanbetaling van € 100,- gevraagd. 
Voor seizoen- en jaarplaatsen vragen wij een 
aanbetaling van € 300,-. De kosten voor seizo-
en- en jaarplaatsen moeten vooraf betaald wor-
den, anders wordt een toeslag van 15% gerekend. 
Aankomst vanaf 08:00 uur, vertrek tot 18:00 uur.

A-6364 Brixen im Thale 
Badhausweg 9

Tel. +43 (0) 5334 8113 
Fax +43 (0) 5334 8101 

info@camping-brixen.at
www.camping-brixen.at

                       
Saison

A
Saison

B

Stellplatz (Wohnwagen oder Zelt und Auto) 
Pitch (Caravan or tent plus car) 
Staanplaats (caravan of tent en auto)

€ 
8,50

€ 
10,50

Wohnmobil 
Motor Caravan 
Stacaravan

 6,-
–

9,-

7,–
–

10,50

Zelt (ohne Auto) 
Tent (without car) 
Tent (zonder auto)

 4,30 5,30

Beistellzelt (auf eigenem Platz) 
Awning (on own pitch) 
Bijzettentje (op eigen plaats)

– –

Personen ab 15 Jahren pro Pers. 
Adults from 15 years p.p. 
Pers. vanaf 15 jaar p.p

8,50 10,50

Kinder 3 bis 14 Jahre pro Pers. 
Children 3 to 14 years p.p. 
Kinderen 3 tot 14 jaar p.p.

5,80  6,80

Saison A:  03.04.2022 – 02.07.2022 
 04.09.2022 – 27.11.2022
Saison B:  02.07.2022  – 04.09.2022  



03.04.2022 – 27.11.2022

Das idyllische Feriendorf liegt in ruhiger 
Aussichtslage nur ca. fünf Gehminuten 
vom Ortszentrum entfernt. Unterhalb 
der Choralpe in sanfter Hanglage sind 
die 16 Ferienhäuser mit ausreichend 
Abstand für die Privatsphäre gruppiert. 
Die chaletartigen Häuschen bieten 
gemütlichen Komfort im Tiroler Stil. 
Auf zwei Ebenen mit insgesamt 70 m2 

befinden sich ein großzügiger Wohnraum 
mit Sitzgruppe (inkl. Sofabett), Kamin, 
TV und Terrasse, zwei Schlafzimmer mit 
TV, Bad/Dusche, separates WC und ein 
Abstellraum. Ein einstöckiges Haus wird 
auch barrierefreien Ansprüchen gerecht. 
Dem Wohnraum angeschlossen ist 
eine komplett ausgestattete Küche mit 
rustikaler Essgruppe.
Doch wenn die Küche mal kalt bleiben darf, 
lädt in Fußreichweite das Restaurant „The 
Campers“ ein, abends Tiroler Leckereien 
zu genießen oder sich am reichhaltigem 
Frühstücksangebot zu bedienen.

The idyllic small-village-like Das Resort 
Brixen is located in  a quiet area, only 5 
minutes on foot from the town centre. 
Our 16 cottages are set together, bene-
ath the Choralpe, on a slight slope, with 
enough space between one another in 
order to provide its own privacy. The cot-
tages are furnished in tyrolean style, very 
comfortable and warm. Every cottage has 
two floors and about 70 m2 surface. You 
find a living room with group seat (incl. 
a sofa bed), fire place, TV and terrace, 

two bedrooms with double bed and TV, 
bathroom with shower and tub, separa-
te toilet and a storage room. Enclosed to 
the living room is the kitchen, completely 
furnished with dining table. One cottage 
is disabled friendly.
For cook free days, you can visit the res-
taurant „The Campers“, which is just a 
few steps away. It offers appetising tyro-
lean and international specialties. In the 
morning you can also buy bread or enjoy 
your breakfast in the restaurant.

Het idyllische kleine dorpachtige Resort 
Brixen ligt in een rustige omgeving, op 
slechts 5 minuten lopen van het dorp-
scentrum. Onder de Choralpe vindt u 
onze 16 vakantiehuizen, op een lichte 
helling, met voldoende ruimte om hun 
eigen privacy te bieden. De comfortabele 
huisjes zijn in Tiroler stijl ingericht. Elk hu-
isje heeft twee verdiepingen en een op-
pervlakte van ongeveer 70 m2. De huisjes 
bestaan uit een woonkamer (incl. slaap-
bank) met openhaard en TV, een terras, 
twee slaapkamers met een tweeper-
soonsbed en TV, badkamer met douche/
bad, apart toilet en een berging. In de 
woonkamer is de keuken, volledig inge-
richt met eettafel. Eén huisje is barrièrevrij 
en daarmee geschikt voor mindervaliden. 
Wanneer u een keer niet wilt  koken, kunt 
u genieten van de Tiroler lekkernijen in 
het restaurant “The Campers” op loo-
pafstand van het resort. Hier kunt u ook 
´s ochtends uw brood kopen of gezellig in 
het restaurant ontbijten.

Urlaub der besonderen Art

Ortstaxe ab 15 J. Pers. pro Nacht
Visitors tax from 15 years per pers./night  
Toeristenbelasting vanaf 15 jaar p.p./nacht  € 2,00

Endreinigung 
Final cleaning 
Eind-schoonmaak  € 120,00

Babypaket pro Nacht
Baby package per night
Babypakket per nacht € 11,00

Hund pro Nacht
Dog per night
Hond per nacht € 11,00

Das Resort Brixen-Sommerpreisliste 
Summer Rates · Zomerprijslijst 

A-6364 Brixen im Thale · Badhausweg 10 a-p · Tel. +43 (0) 5334 8113 · Fax +43 (0) 5334 8101
info@resort-brixen.at · www.resort-brixen.at

Preis inkl. 4 Personen 
Price incl. 4 people
Prijs voor 4 personen

€ 145,– € 168,–

Jede weitere Person ab 5 Jahren 
Each additional person from 5 years of age
ledere volgende persoon vanaf 5 jaar

€ 31,– € 36,–

Preise pro Nacht, inklusive Bettwäsche, Handtüchern und Betriebskosten. 
Prices per night, include bed linen, towels and standing charges. 
Prizen per nacht, incl. beddengoed, handdoeken en bedrijfskosten.

Saison A:  03.04.2022  – 02.07.2022
 04.09.2022  – 27.11.2022
Saison B:  02.07.2022  – 04.09.2022 

Saison
A

Saison
B

AKTION 7=6 
gilt bei Anreise: 03.04.– 25.06.2022 und 04.09. – 20.11.2022 
SPECIAL OFFER 7=6 
for arrivals: 03.04.– 25.06.2022 und 04.09. – 20.11.2022  
ACTIEWEKEN 7=6 
bij aankomst: 03.04.– 25.06.2022 und 04.09. – 20.11.2022 



Auch für unsere 
kleinen Gäste sind 
wir gut gerüstet

Kinder lieben uns. Viel Freude und Beschäftigung finden unsere kleinen Gäste 
auf unserem großen Spielplatz, im vielseitigen Spieleraum und bei sportlichen 
Aktivitäten. Unsere freundlichen Lamas begeistern Groß und Klein. Zudem bieten 
die umliegenden Berge endlose Möglichkeiten an kindgerechten Aktivitäten.

Children love us. Whether on our big play area or in our game room, children will have 
much fun. Both children and kids are also enthusiasmed by our lamas.
Moreover the mountains offer neverending activities for children.

Kinderen houden van ons. Onze kleine gasten hebben bij ons veel plezier op onze 
grote speelplaats, in de veelzijdige speelkamer en bij verschillende sportieve activi-
teiten. Ook zullen onze vriendelijke lamas groot en klein versteld doen staan. Daarbij 
bieden de omliggende bergen eindeloze mogelijkheden voor de kinderen.

Das kleine Dorf im Haus. Mit seinen urigen Stuben und der großzügi-
gen Bar ist „The Campers“ beliebter Treffpunkt für unsere Gäste. Ti-
roler Schmankerl und internationale Gerichte reizen dazu, die eigene 
Küche ruhen zu lassen. Coole Drinks und kühles Bier lassen sommers 
wie winters die Abende unterhaltsam werden. Außerdem wird im inte-
grierten Shop alles für’s Frühstück geboten. 
Hier kann man die erlebnisreichen Tage in den Kitzbüheler Alpen sowohl 
frisch gestärkt beginnen als auch stimmungsvoll ausklingen lassen.  

A small town indoors. With different and typical „Stuben“ and a spa-
cious bar, „The Campers“ is a beloved meeting point for our guests. 
Tyrolean and international specialties urge to leave the kitchen quiet. 
Cool drinks and cold beer make the evenings fun and entertaining 
both in winter and in summer. In the integrated shop you will find what 
you need for breakfast. In other words, at The Campers you begin the 
day with the right foot and it ends in an inspiring way.

Een klein dorp binnen. Met de typische “Stuben” en de ruime bar 
is “The Campers” een geliefd trefpunt van onze gasten. Hier kunt u 
genieten van diverse Tiroler en international gerechten. Koud drin-
ken en koud bier zorgen ervoor dat u extra van de avonden in het 
restaurant kunt genieten, zowel in de winter als in de zomer. Daarbij 
kunt u hier in de ochten ontbijten, of uw eigen brood kopen voor een 
ontbijt thuis. Met andere woorden, u kunt hier uw dag goed beginnen 
en goed afsluiten.

The Campers • Familie Wagner 
A-6364 Brixen im Thale · Badhausweg 9

 Tel.: +43 (0)664 88182888 Mail: office@rw-keramik.at
www.the-campers.at



BRIXEN IM THALE ist ein sehr sportlicher 
und freundlicher Urlaubsort, inmitten der 
Kitzbüheler Alpen gelegen. 
Wunderschöne alte Bauernhöfe, gesellige 
Feste, bodenständige Kost und aufrichtiges 
Brauchtum zeugen von einer lebendigen 
Tradition. Eingebettet in sanfte Grasberge, 
ist das Brixental idealer Ausgangspunkt zum 
Wandern, Radfahren und Mountainbiken. 
Brixen im Thale ist auch als Tennisdorf der 
Alpen bekannt. 
Zudem lockt Kitzbühel – nur rund 12 km 
entfernt - zu unzähligen, oft weltbekannten 
Sport- und Kultur-Events, zu eigenen 
sportlichen Aktivitäten, zu abendlicher 
Unterhaltung oder zum Spaziergang durch 
die historische und farbenfrohe Altstadt. 
So lassen sich das Flair der legendären 
Gamsstadt mit dem ruhigen Charme des 
idyllischen Brixentals ideal verbinden.

Brixen im Thale is a very friendly and sporty village, 
set in the midst of the Kitzbühel Alps. 
The tradition is still alive - as you can see from the 
wonderful old farmhouses, friendly festivals, local 
cuisine and typical customs. 
Set in rolling green hills, the Brixen Valley is an ideal 
place to go walking, hiking, cycling or mountain 
biking. Brixen is also a well known tennis village. lt 
will only take you 4 minutes to walk to the bathing 
lake, open-air pool, tennis courts and football pitch.
In addition to this, the small town Kitzbühel attracts 
because of its numerous, world famous sport and 
culture events, join the entertainment in the evenings 
or enjoy a stroll through the old and colourful town 
centre. Do not miss the atmosphere of Kitzbühel and 
the charme of the tranquil Brixen valley.

Brixen im Thale is een zeer vriendelijk en sportief 
vakantiedorp midden tussen de Kitzbüheler Alpen. 
Prachtige oude boerderijen, gezellige feesten, stevi-
ge kost en eerlijke oude gebruiken getuigen van een 
levendige traditie. lngebed in glooiende grasbergen 
is het Brixental het ideale uitgangspunt om te wan-
delen, fietsen en mountainbiken. Brixen im Thale 
staat ook bekend als het tennisdorp van de Alpen. 
In de zomer vindt u het vrijetijdscentrum met de 
Badesee,het openluchtzwembad, de tennis- en vo-
etbalplaats op 4 minuten loopafstand. Daarnaast is 
het kleine stadje Kitzbühel erg aantrekkelijk, vanwe-
ge zijn talrijke, vaak wereldberoemde sport- en cul-
tuurevenementen. ´s Avonds geniet u van het enter-
tainment of slentert u door het oude en kleurrijke 
stadscentrum. Laat u verrassen door de sfeer van 
Kitzbühel en de charme van het rustige Brixental



Verkehrstechnisch ideal gelegen im Dreieck zwischen Inns-
bruck, München und Salzburg ist die bequeme Anreise ein 
echter Pluspunkt für die Region. Problemlos erreichen Sie 
uns per Auto, Bahn, Bus oder Flugzeug. 

A plus point for the region is that we are easy to find, near 
Innsbruck, Munich and Salzburg. You can reach us without 
any problems by car, train, bus or plane. 

Een groot pluspunt van de regio, is de ligging tussen Ins-
bruck, München en Salzburg, waardoor u ons gemakkelijk 
kunt bereiken met de auto, trein, bus en het vliegtuig.

www.hohe-salve.com
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Campingplatz Brixen GmbH & Co KG
Badhausweg 9 , A-6364 Brixen im Thale · Tel. +43 (0) 5334 8113 · Fax +43 (0) 5334 8101

URLAUBSHOTLINE

the number for your holiday

+43 (0)5334 8113


